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L A  C I T T À  D E I  T R E  F I U M I

PIANTINA DELLA CITTÀ
Informazioni per il vostro soggiorno 

sul Danubio, Inn e Ilz

In ambienti storici con volta a botte viene presentata una raccolta ed esposizione 
unica nel suo genere sul periodo dell’Inquisizione e della persecuzione delle streghe 
nel Medioevo. A quell’epoca la giurisdizione ecclesiastica agì spietatamente contro 
gli eretici e i sospetti di false credenze. L’esposizione delinea questo periodo storico 
presentando numerosi oggetti originali.

ORARI DI APERTURA 
Tutto l’anno  Mar. – Dom. 

INFO  
Parkstraße 2-4, 94034 Passau 
Tel.: +49 (0)851 / 21338392 
www.foltermuseum-passau.de 

MUSEO MEDIEVALE DELLA TORTURA SULL’ANGER

18

Situato sulle rive del Danubio e molto vicino alla confluenza dei tre fiumi (cosiddetta 
“Ortspitze”), in una delle più pittoresche case storiche della città, il museo presenta 
l’arte moderna del 20 e 21 secolo. Mostre temporanee presentano le opere di artisti 
moderni, conosciuti a livello internazionale.

ORARI DI APERTURA	
Tutto l’anno Mar. – Dom.  
(chiuso Venerdì santo, 24.12. e 31.12.)

INFO 
Bräugasse 17, 94032 Passau 
Tel.: +49 (0)851 / 3838790 
www.mmk-passau.de

MUSEO DI ARTE MODERNA

7

Con più di 15.000 pezzi, il museo del vetro a Passavia è il più grande museo del 
vetro boemo, svevo e bavarese al mondo. Il museo documenta le diverse epoche 
d’arte di vetro boemo dal 1650 al 1950. Dallo stile barocco, rococò, classicismo, 
Biedermeier, storicismo, Jugendstil, art déco fino all’arte contemporanea.

ORARI DI APERTURA	  
Tutto l’anno tutti i giorni 

INFO 
Schrottgasse 2, 94032 Passau 
Tel.: +49 (0)851 / 35071 
www.glasmuseum.de

MUSEO DEL VETRO

8

Il museo che si trova nella nuova residenza vescovile “Neue Bischöfliche Residenz” 
mostra i tesori del movimentato passato della città, quando Passavia era ancora 
la capitale della Diocesi più grande, come superficie, del Sacro Romano Impero. Di 
particolare interesse sono le scale rococò e l’affresco che mostra “Gli dei dell’Olim-
po rendere omaggio all’eterna città di Passavia”.

ORARI DI APERTURA	
Maggio - Ottobre Lun. – Sab.
(chiuso Dom. e nei giorni festivi)

INFO 
Residenzplatz 8, 94032 Passau 
Tel.: +49 (0)851 / 3933331 
www.bistum-passau.de

MUSEO ALLA CATTEDRALE

9

Il museo d’arte romana “Kastell Boiotro” è stato realizzato in una costruzione tardo 
medievale che, a sua volta, fu costruita sulle fondamenta dell’originario edificio ro-
mano. Oggi, è possibile ammirare i resti della mura e delle torri di guardia, ancora 
ben conservate, del castello. Inoltre, si possono ammirare reperti archeologici della 
città, così come della regione.

ORARI DI APERTURA 
1. Marzo - 15. Novembre Mar. – Dom. 

INFO 
Lederergasse 43-45  
94032 Passau 
Tel.: +49 (0)851 / 34769 
www.stadtarchaeologie.de 

MUSEO ROMANO KASTELL BOIOTRO
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passaugefaelltmir@

Ufficio Turistico Rathausplatz 2
Da Pasqua fino a settembre
Lun. – Ven. 	 08:30 – 17:00
Sab., Dom. e festivi 	 10:00 – 16:00

Da ottobre fino a Pasqua
Lun. – Gio. 	 08:30 – 17:00
Ven. 	 08:30 – 16:00
Sab., Dom. 	 10:00 – 15:00

Ufficio Turistico Bahnhofstraße 28
Da Pasqua fino a settembre
Lun. – Ven. 	 09:00 – 12:15 / 12:45 – 17:00
Sab., Dom. e festivi 	 10:30 – 15:00

Da ottobre fino a Pasqua
Lun. – Gio. 	 09:00 – 12:15 / 12:45 – 17:00
Ven.	 09:00 – 12:15 / 12:45 – 16:00
Sab., Dom. e festivi 	 chiuso
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Tel.: +49 (0)851 / 396-610 · Fax +49 (0)851 / 396-623
tourist-info@passau.de · tourism.passau.de

UFFICIO TURISTICO

INFORMAZIONI GENERALI

Mercato: 
Martedi & Venerdi: Klostergarten 
Sabato: Domplatz
Imbarco per la gita con il battello: 
di fronte alla Piazza del municipio, mooring A7 

INFORMAZIONI DETTAGLIATO:
Per ulteriori informazioni su orari di apertura, prezzi 
e visite guidate della città (a piedi, in battello o in 
autobus) consultate il nostro opuscolo EXPERIENCE 
PASSAU o il nostro sito web tourism.passau.de

POLIZIA: TEL.: 110
MEDICO: TEL.: 112

EXPERIENCE PASSAU
Sights, Museums, Galleries, Stages, 

Guided Tours, Boat Cruises & Bus Trips

City Map included

TOURISM.PASSAU.DE

where culture meets joie de vivre

TOURIST INFORMATION PASSAU

CONTACT 
Phone +49 (0)851 / 396-610 · Fax +49 (0)851 / 396-623
tourist-info@passau.de · tourism.passau.de

RATHAUSPLATZ 2 · 94032 PASSAU

Easter - September

Mon. - Fri.   08:30 a.m. - 05:00 p.m.
Sat., Sun., holidays

    10:00 a.m. - 04:00 p.m.

October - Easter

Mon. - Thu.  08:30 a.m. - 05:00 p.m.
Fri.    08:30 a.m. - 04:00 p.m.

Sat., Sun.     10:00 a.m. - 03:00 p.m.

BAHNHOFSTRASSE 28 · 94032 PASSAU

Easter - September

Mon. - Fri.              09:00 a.m. - 12:15 p.m.,
             12:45 p.m. - 05:00 p.m.

Sat., Sun., holidays 10:00 a.m. - 03:00 p.m.

October - Easter

Mon. - Thu.            09:00 a.m. - 12:15 p.m.,
              12:45 p.m. - 05:00 p.m.
Fri.             09:00 a.m. - 12:15 p.m., 
                               12:45 p.m. - 04:00 p.m.
Sat., Sun., holidays closed
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PARKING IN PASSAU

Long-term parking:

tourism.passau.de/service-info/parking/

Parkster App: Use the app to buy your ticket for several parking lots.
Pay monthly by transfer or credit card.

The most beautiful shots of the THREE_RIVERS_CITY:
www.instagram.com/passaugefaelltmir

Daily tips:
www.facebook.com/passaugefaelltmir/

WLAN almost citywide:
Passau wireless / mycloud

News, tourism and city administration:
www.passau.de

The latest event tips:
www.kalender.passau.de

Find us online:

PARKING IN PASSAU
Long-term parking: tourism.passau.de/service-info/parking/

PARKING TOWN CENTER Height Opening hours Amount Charger

Parking garage Bahnhofstraße 2.05 m 24 hours 740

Parking garage Donaupassage 2.10 m 24 hours 559

Parking garage Wöhrl 2.05 m
Mon. – Sat.: 

07:00 a.m. – 09:00 p.m.
124

Parking garage City Parkhaus 1.90 m
Mon. – Fri.: 

07:30 a.m. – 08:30 p.m. 
Sat.: 08:30 a.m. – 08:30 p.m.

186

Parking garage Schanzl 2.05 m 24 hours 331

Parking lots Schanzlbrücke 2.10 - 4 m 24 hours 440

Parking garage Stadtgalerie 2.10 m
Mon. – Sat.: 

08:30 a.m. – 08:30 p.m.
500

Parking garage Zentralgarage 2 m 24 hours 920

Parking garage Römerplatz 1.95 m 24 hours 188

Parking garage Quartier Mitte 2.05 m
Mon. – Sat.: 

6:00 a.m. – 10:00 p.m.
44

PARKING NEAR THE TOWN CENTER AND ON THE OUTSKIRTS

P+R car park Kapuzinerstraße 2.05 m 24 hours 40

Parking garage Innstadt 2.05 m 24 hours 124

Parking garage INN.VIERTEL 2.10 m 24 hours 35

P Parking lots Veste Oberhaus 24 hours 90

Parking deck Ilzbrücke 2 m 24 hours 131

P+R car park Kohlbruck 24 hours 30

Parking garage Messepark Kohlbruck 2.05 m 24 hours 691

COACH PARKING

Bahnhofstraße Chargeable long-term and short-term parking,
incl. amenities

Fritz-Schäffer-Promenade No charge for 15 min., otherwise chargeable

Veste Oberhaus No charge for short-term parking - no long-term parking

MOTORHOME SITE

Winterhafen Racklau Free parking, no amenities 30 - 35

Coach parking Bahnhofstraße Chargeable parking, incl. amenities 15

Parking deck Ilzbrücke Chargeable parking, incl. amenities 13
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TOURIST-INFORMATION PASSAU

CONTACT 
Phone +49 (0)851 / 396-610 · Fax +49 (0)851 / 396-623
tourist-info@passau.de · tourism.passau.de

RATHAUSPLATZ 2 · 94032 PASSAU

Easter - September

Mon. - Fri.   08:30 a.m. - 06:00 p.m.

Sat., Sun., holidays

    09:00 a.m. - 04:00 p.m.

October - Easter

Mon. - Thu.  08:30 a.m. - 05:00 p.m.

Fri.    08:30 a.m. - 04:00 p.m.

Sat., Sun.     10:00 a.m. - 03:00 p.m.

BAHNHOFSTRASSE 28 · 94032 PASSAU

Easter - September

Mon. - Fri.              09:00 a.m. - 12:15 p.m.,

             12:45 p.m. - 05:00 p.m.

Sat., Sun., holidays 10:30 a.m. - 03:30 p.m.

October - Easter

Mon. - Thu.            09:00 a.m. - 12:15 p.m.,

              12:45 p.m. - 05:00 p.m.

Fri. 09:00 - 12:15 p.m. / 12:45 p.m. - 04:00 p.m.

Sat.               10:30 a.m. - 03:30 p.m.

Closed on Sundays and holidays
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The most beautiful shots of the THREE_RIVERS_CITY:
www.instagram.com/passaugefaelltmir

Daily tips:
www.facebook.com/passaugefaelltmir/

WLAN almost citywide:
Passau wireless / mycloud

News, tourism and city administration:
www.passau.de

The latest event tips:
www.kalender.passau.de

Find us online:

where history meets enjoyment of life

CITY MAP
Discover Passau

at the Danube, Inn and Ilz

TOURISM.PASSAU.DE

Please fi nd information about sights, 
museums, galleries, guided tours and
tours by bus or boat in our brochure
EXPERIENCE PASSAU and online at
tourism.passau.de

Parkster App: Use the app to buy your ticket for several parking lots.
Pay monthly by transfer or credit card.



Museo alla Cattedrale 
nella Nuova Residenza Vescovile

Duomo di Santo Stefano con l’organo più
grande al mondo in una cattedrale

10

12

Associazione d’arte “Kunstverein
Passau. e. V.” - St. Anna-Kapelle

11 Teatro dell’Opera del vescovo-principe

Café Museum - Il Jazz Club di 
Passavia

Teatro “Scharfrichterhaus”

Museo medievale della tortura 
sull’Anger

13

Museo Romano Kastell Boiotro 14

Santuario di Mariahilf, punto panoramico

15

17

16

18

Confluenza dei tre fiumi, Danubio, Inn e Ilz

2

Fortezza Veste Oberhaus, Museo storico della 
città, ostello della gioventù

1

Museo di Arte Moderna3

9

Monastero Niedernburg, la tomba di Gisela 
(Regina di Ungheria)

4 Museo del vetro nell’albergo Wilder Mann

7

Palazzo Municipale, piazza del municipio 6

Calle degli Artisti, Höllgasse

Associazione di artisti
“Produzentengalerie Passau”

8

Spazi espositivi “Kulturmodell Bräugasse”
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Nel centro storico fra il duomo e la confluenza dei tre fiumi si trovano i luoghi e i 
panorami più caratteristici di Passavia come pittoresche piazze, eleganti campanili, 
stretti vicoli, i lungofiumi del Danubio e dell’Inn. Nel cuore del centro storico si trovano 
il Duomo di Santo Stefano, la nuova residenza vescovile, il municipio, il convento di 
Niedernburg (con la tomba di Gisela), la chiesa di San Michele e di San Paolo, l’antica 
farmacia cortese e la romantica “Höllgasse” – la calle degli artisti. Senza dimentica-
re uno spettacolo naturale affascinante: la confluenza dei tre fiumi, il Danubio, l’Inn 
e l’Ilz, all’estremità della città (“Ortspitze”).

CENTRO STORICO E CONFLUENZA DEI TRE FIUMI

La Veste Oberhaus, uno dei castelli più grandi e ben conservati d’Europa, tro-
neggia sulla città di Passavia. La fortezza ospita il museo storico cittadino. Nelle 
sue stanze viene ricostruita la vita medievale e le corporazioni degli antichi mestieri. 
La mostra permanente “Passavia – Mito & Storia” illustra il passato molteplice della 
città, nonché della regione. Nell’area del museo chiamata “Batterie Linde” si gode uno 
dei panorami più belli e meravigliosi della città dei tre fiumi. 
Un’attrazione particolare è la Torre di osservazione.

INFOS	  
Oberhaus 125, 94034 Passau  
Tel.:   	 +49 (0)851 / 396-800 
www.oberhausmuseum.de

FORTEZZA VESTE OBERHAUS E MUSEO

5

ATTRAZIONI TURISTICHE

3

Nel punto più alto del centro storico, si trova il magnifico Duomo di Santo Stefano. 
A causa di un terribile incendio, il Duomo fu quasi completamente distrutto nel 
1662. In seguito, l’architetto italiano Carlo Lurago lo ricostruì, insieme allo stucca-
tore Carlone, anch’egli italiano, che lo abbellì con preziosissimi stucchi. Il pittore 
italiano Tencalla, invece, si occupò degli affreschi centrali. In questo modo, la cat-
tedrale rinacque in stile barocco. In essa si trova l’organo più grande del mondo in 
una cattedrale con le sue 17.974 canne ed i suoi 233 registri suonanti. Le cinque 
parti dell’organo si possono suonare contemporaneamente sulla tastiera centrale. 
Assistere ad un concerto d’organo è una esperienza indimenticabile!

INFO 
Domplatz 7, 94032 Passau 
www.bistum-passau.de

DUOMO DI SANTO STEFANO CON ORGANO SACRO

ORARI DI APERTURA
Tutto l’anno ogni giorno 
 
Il Duomo è chiuso al pubblico nei giorni feriali dalle 
ore 10:45 alle 11:20 e durante i concerti.

N

EW

S

CONCERTI A MEZZOGIORNO (12:00):  
Maggio – Ottobre tutti i giorni (salvo Dom. e giorni festivi),Avvento Merc. e Sab. 
entrata da 11:20 
Durata: 30 min  
 
CONCERTI ALLA SERA (19:30):  
Maggio – Ottobre, un Giov. al mese (salvo giorni festivi)  
entrata da 18:45 
Durata: 1 ora

INFO www.dommusik-passau.de

CONCERTI D’ORGANO: Duomo di Santo Stefano

Mooring
Lindau

ORARI DI APERTURA 
15. Marzo – 15. Nov. tutti i giorni


